AlQamar
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful

1. The Hour has drawn near,
and the moon has split.
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2. And if they see a sign, they
turn away and say: “A
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will come forth from the graves
as if they were locusts scattered.
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8. Hastening towards the
caller, the disbelievers will say:
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“This is a difficult day.” ® ;},,‘_,HMU_,

9. The people of Noah denied m , . L:.u
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And he was rebuked harshly.

10.  So he called out to his i:u,l,.; u.:ﬁ e

Lord: “Indeed | am overcome,
so give help.”

11. Then We opened the gates
of heaven with torrential rain.

12. And We caused the earth to
burst with springs, so the waters
met for a predestined purpose.

13. And We carried him upon
a thing of planks and nails.
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14. Sailing under Our eyes, a
reward for him who had been
rejected.
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15. And indeed, We have left
this as a sign. Then is there any
who would take admonition.
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16. Then how was My
punishment and warning.
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17. And We have indeed made
the Quran easy to understand.
Then is there any who would
take admonition.
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18. Aad denied. Then how was
My punishment and warning.

19. Indeed, We sent upon them
a raging wind in a day of
constant calamity.

20.  Sweeping away the people
as though they were trunks of
palm trees, uprooted.

21. Then how was My
punishment and warning.

22. And We have indeed made
the Quran easy to understand.
Then is there any who would
take admonition.

23. Thamud denied the warning.

24. So they said: “A mortal man,
among us alone, shall we follow
him. Indeed, we would then be
In error and madness.”

25. “Has the reminder been
given unto him among us. But,
he is a liar, an insolent one.”
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26. They shall know tomorrow
who is the liar, the insolent one.
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27. Indeed, We are sending the
she camel as a trial for them. So
watch them and have patience.
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28. And Inform them that the
water 1S to be shared between
(her and) them. Every drinking
will be witnessed.

29. Then they called their
comrade, so he took (a sword)
and hamstrung (her).

@ 5 b meolo 1550

-

30, Then how was My
punishment and warning.
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31. Indeed, We sent on them a
single shout, so they became
like the dry stubble of an
animal pen.
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32. And We have indeed made
the Quran easy to understand.
Then is there any who would
take admonition.
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33. The people of Lot denied the
warning.
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34. Indeed, We sent upon them
a storm of stones, except the
family of Lot, whom we saved
before dawn.
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35. As a favor from Us, thus
do We reward those who give
thanks.
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36. And indeed he had warned
them of Our grasp, but they did
doubt the warning.
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37. And indeed they sought his Tz 7% 402 22 2 ;,!,ﬂ
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39. Then taste My punishment
and warning.
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40. And We have indeed made
the Quran easy to understand.
Then is there any who would
take admonition.
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41. And indeed, warning came to
the people of Pharaoh.
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42. They denied Our signs, all Q’QJC'&LJL _,;i:f__,
of them. So We seized them S
with the seizure of an All @Jm;‘ww‘(ﬁ)#%
Mighty, All Powerful.
43. Are your disbelievers better e A 22 907 G e
. rﬁ—-\, | o2 {
than those. Or, for you is an — Nr{w
brr o

exemption in the scripture.
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44. Or do they say: “We are a
host victorious.”
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45. Soon shall this host be put
to flight, and they will turn on
their backs.
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46. But the Hour is their time
appointed. And the Hour will be
more grievous and more bitter.
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47. Indeed, the criminals are
In error and madness.
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48. The Day they are dragged
iInto the Fire on their faces,
Taste you the touch of Hell.
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49. Indeed, We have created
all things by measure.
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50. And Our command is but
one, as the twinkling of an eye.
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51. And indeed, We have
destroyed gangs like you.
Then, is there any who would
take admonition.
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52. And every thing they have
done is in written records.
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53. And every small and great 97t e

(thing) is written. ® A0S e U0
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be in gardens and rivers. ® rg0s RO

55. In a place of honor, In
the Presence of a Sovereign
Omnipotent.

“ 2 e ? AT

TENCHEC W




	AlQamar
	In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful

